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Com.: Buenas Noches, al celebrar
el nacimiento de Jesus, nuestros
corazones se vuelven a Belén para
adorar al Nifio en el pesebre, que
representa la esperanza de la huma-
nidad. Asi, el Nifio que naci6é hoy
es la luz del mundo que ilumina a
los pueblos y libera a los prisione-
ros de la muerte. Regocijémonos
junto con los angeles, celebrando el
cumplimiento de la promesa de
Dios.

CANTO DE ENTRADA
SAUDACAO INICIAL
P. Em nome do Pai e do Filho e do
Espirito Santo.

T. Amém.

P. A graca de nosso Senhor Jesus

Cristo, o amor do Pai e a comunhao
do Espirito Santo estejam convos-
co.

T. Bendito seja Deus, que nos re-
uniu no amor de Cristo!

ATO PENITENCIAL

P. No inicio desta celebragdo euca-
ristica, pegamos a conversdo do
coracdo, fonte de reconciliacdo e
comunhdo com Deus e com os ir-
maos e irmas.

P. Deus todo poderoso tenha com-
paixdo de nds, perdoe 0s nossos
pecados e nos conduza a vida eter-
na.

T. Amém.

HINO DE LOUVOR

P. Gloéria a Deus nas alturas,

T. e paz na terra aos homens por
Ele amados. Senhor Deus, Rei dos
céus, Deus Pai todo-poderoso: nos
vos louvamos, nés vos bendizemos,
nos vos adoramos, nos vos glorifi-
camos, nos vos damos gracas por
vossa imensa gloria. Senhor Jesus
Cristo, Filho Unigénito, Senhor
Deus, Cordeiro de Deus, Filho de
Deus Pai. Vés que tirais o pecado
do mundo, tende piedade de nos.
Vs que tirais o pecado do mundo,
acolhei a nossa suplica. Vés que
estais a direita do Pai, tende pie-
dade de nos. SO vos sois 0 Santo,
sO0 vos, o Senhor, s6 vos o Altissi-
mo, Jesus Cristo, com o Espirito
Santo, na gloria de Deus Pai.
Amém.

ORACION COLECTA

P. Senor Dios, que hiciste resplan-
decer esta noche santisima con la
claridad de Cristo, luz verdadera,
concede a quienes hemos conocido
los misterios de esa luz en la tierra,
que podamos disfrutar también de
su gloria en el cielo. Por nuestro
Sefor Jesucristo.

T. Amén.

LITURGIA DE LA PALABRA

Com.: El hombre no puede estar
plenamente iluminado sobre el mis-
terio de la encarnaciéon del Verbo
de Dios. De hecho, el Verbo estaba
con Dios y era Dios, pero se hizo
humano y estd entre nosotros.
Abramos nuestro corazén y escu-
chemos esta Palabra que viene de
Dios mismo.




PRIMERA LECTURA
(Is 9, 1-3.5-6)

Lectura del Profeta Isaias

El pueblo que caminaba en tinie-
blas vio una gran luz; sobre los que
vivian en tierra de sombras, una luz
resplandecié. Engrandeciste a tu
pueblo e hiciste grande su alegria.
Se gozan en tu presencia como go-
zan al cosechar, como se alegran al
repartirse el botin. Porque ti que-
brantaste su pesado yugo, la barra
que oprimia sus hombros y el cetro
de su tirano, como en el dia de Ma-
dian. Porque un nifo nos ha nacido,
un hijo se nos ha dado; lleva sobre
sus hombros el signo del imperio y
su nombre serd: “Consejero admi-
rable”, “Dios poderoso”, ‘“Padre
sempiterno”, “Principe de la paz”;
para extender el principado con una
paz sin limites sobre el trono de
David y sobre su reino; para esta-
blecerlo y consolidarlo con la justi-
cia y el derecho, desde ahora y para
siempre. El celo del Sefior lo reali-
zara. Palabra de Dios.

T. Te alabamos, Seiior.

SALMO RESPONSORIAL (95)
R. Hoy nos ha nacido el Salvador.

Cantemos al Senor un canto nuevo,
que le cante al Sefior toda la tierra;
cantemos al Sefior y bendigamoslo.
R. Hoy nos ha nacido el Salvador.

Proclamemos su amor dia tras dia,
su grandeza anunciemos a los pue-
blos; de nacioén, sus maravillas.
R. Hoy nos ha nacido el Salvador.

Alégrense los cielos y la tierra,
retumbe el mar y el mundo subma-
rino. Salten de gozo el campo y
cuanto encierra, manifiesten los
bosques regocijo.

R. Hoy nos ha nacido el Salvador.

Regocijese todo ante el Sefior,
porque ya viene a gobernar el orbe.
Justicia y rectitud serdn las normas
con las que rija a todas las nacio-
nes.

R. Hoy nos ha nacido el Salvador.

SEGUNDA LEITURA
(Tt 2, 11-14)

Leitura de la Carta de Sao Paulo
a Tito.

Carissimo: a graca de Deus se ma-
nifestou trazendo salvagdo para to-
dos os homens. Ela nos ensina a
abandonar a impiedade e as paixdes
mundanas e a viver neste mundo
com equilibrio, justica e piedade,
aguardando a feliz esperanca e a
manifestagdo da gloria do nosso
grande Deus e Salvador, Jesus Cris-
to. Ele se entregou por nds, para
nos resgatar de toda maldade e pu-
rificar para si um povo que lhe per-
tenca e que se dedique a praticar o
bem. Palavra do Senhor.

T. Gracgas a Deus.

ACLAMACION
AL EVANGELIO

R. Aleluya, aleluya.

Les anuncio una gran alegria:
Hoy nos ha nacido el Salvador, que
es Cristo, el Senor.

R. Aleluya.

EVANGELHO (Lc 2, 1-14)

P. El Sefor esté con ustedes.

T.Y con tu Espiritu

P. Lectura del santo Evangelio se-
gun Lucas.

T. Gloria a ti, Seiior.

Por aquellos dias, se promulgd un
edicto de César Augusto, que orde-
naba un censo de todo el imperio.
Este primer censo se hizo cuando
Quirino era gobernador de Siria.
Todos iban a empadronarse, cada
uno en su propia ciudad; asi es que
también José, perteneciente a la
casa y familia de David, se dirigi6
desde la ciudad de Nazaret, en Ga-
lilea, a la ciudad de David, llamada
Belén, para empadronarse, junta-
mente con Maria, su esposa, que
estaba encinta. Mientras estaban
ahi, le lleg6 a Maria el tiempo de

dar a luz y tuvo a su hijo primogé-
nito; lo envolvié en panales y lo
recostd en un pesebre, porque no
hubo lugar para ellos en la posada.
En aquella region habia unos pasto-
res que pasaban la noche en el cam-
po, vigilando por turno sus rebafios.
Un angel del Sefor se les aparecid
y la gloria de Dios los envolvid con
su luz y se llenaron de temor. El
angel les dijo: “No teman. Les trai-
go una buena noticia, que causara
gran alegria a todo el pueblo: hoy
les ha nacido, en la ciudad de Da-
vid, un Salvador, que es el Mesias,
el Senor. Esto les servird de senal:
encontraran al nifio envuelto en pa-
nales y recostado en un pesebre”.
De pronto se le uni¢ al angel una
multitud del ejérecito celestial, que
alababa a Dios, diciendo: “jGloria a
Dios en el cielo, y en la tierra paz a
los hombres de buena voluntad!”
Palabra del Sefior.

Gloria a ti, Seior Jesus.

PROFISSAO DE FE

P. Creio em Deus Pai todo-podero-
so, T. criador do céu e da terra. E
em Jesus Cristo, seu unico Filho,
nosso Senhor, que foi concebido
pelo poder do Espirito Santo;
nasceu da Virgem Maria; padeceu
sob Poncio Pilatos, foi crucificado,
morto e sepultado. Desceu a man-
sdo dos mortos; ressuscitou ao ter-
ceiro dia, subiu aos céus; esta sen-
tado a direita de Deus Pai todo-
poderoso, donde ha de vir a jul-
gar os vivos e os mortos. Creio no
Espirito Santo; na santa Igreja
catolica; na comunhdo dos santos;
na remissdo dos pecados; na res-
surrei¢dao da carne; na vida eterna.
Amém.

ORACAO DOS FIEIS

P. Irmdos e irmas, nesta noite de
Natal, em que apareceu a bondade
de Deus, nosso Salvador, e se ma-
nifestou no seu amor pela pessoa
humana, elevemos a Deus as nossas
oragoes, confiando, ndo nos nossos
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méritos, mas na misericordia divi-
na.

1. Pela igreja, corpo de Cristo, a
fim de que triunfe nela a paz e a
unidade, e seja verdadeira testemu-
nha do Reino de Deus, inaugurado
com a vinda do Verbo até nossa
humanidade, rezemos:

T. Senhor, escutai a nossa prece!

2. Pelos cristdos e homens de boa
vontade, para que se empenhem em
amenizar as dores dos migrantes e
expatriados, que também nao en-
contram lugar nas hospedarias atu-
ais, rezemos:

T. Senhor, escutai a nossa prece!

3. Por los que esta noche nos rego-
cijamos celebrando el nacimiento
de Jesus, para que seamos portado-
res de esa paz para aquellos con
quienes convivimos, roguemos al
Sefior.

T. Seiior, escucha nuestra ora-
cion.

4. Por nuestras familias, amistades
y seres queridos, para que la alegria
de nuestra celebracion aqui y en el
hogar por el nacimiento de Cristo
intensifique nuestros vinculos de
amor, roguemos al Sefior.

T. Seior, escucha nuestra ora-
cion.

P. Acepta, oh Dios, en tu corazéon
de Padre, nuestras peticiones que
Te dirigimos en nombre de Jesu-
cristo nuestro Sefor!

T. Amén.
LITURGIA EUCARISTICA

P. Orai, irmdos e irmas, para que
este sacrificio seja aceito por Deus
Pai todo-poderoso.

T. Receba o Senhor por tuas
maos este sacrificio, para a gloria
do seu nome, para nosso bem e de
toda a santa Igreja.

ORACION SOBRE
LA OFRENDAS

P. Te rogamos, Sefior, que la ofren-
da de esta festividad sea de tu agra-
do, para que, mediante este sagrado
intercambio, lleguemos a ser seme-
jantes a aquel por quien nuestra na-
turaleza quedo unida a la tuya. El,
que vive y reina por los siglos de
los siglos.

T. Amén.

ORACAO EUCARISTICA 11
Prefacio de la Navidad
Cristo es luz
Misal pag. 489

P. El Seifior esté con ustedes.
T.Y con tu espiritu.

P. Levantemos el corazon.
T. Lo tenemos levantado hacia el
Senor.

P. Demos gracias al Sefior, nuestro
Dios.
T. Es justo y necesario.

En verdad es justo y necesario, es
nuestro deber y salvacion darte gra-
cias siempre y en todo lugar, Sefior,
Padre santo, Dios todopoderoso y
eterno.

Porque gracias al misterio de tu Pa-
labra hecha carne, la luz de tu glo-
ria brilld ante nuestros ojos con
nuevo resplandor, para que, cono-
ciendo a Dios visiblemente, por ¢l
seamos impulsados al amor de lo
visible.

Por eso, con los angeles y los ar-
cangeles, con los tronos y domina-
ciones y con todos los coros celes-
tiales, cantamos sin cesar el himno
de tu gloria.

T. Santo, Santo, Santo es el Se-
nor, Dios del universo. Llenos
estan el cielo y la tierra de tu glo-
ria. Hosanna en el cielo. Bendito
el que viene en nombre del Sefior.
Hosanna en el cielo.

P. Na verdade, 60 Pai, vOs sois santo
e fonte de toda santidade. Santifi-
cai, pois, estas oferendas, derra-
mando sobre elas o vosso Espirito,
a fim de que se tornem para nos o
Corpo e o Sangue de Jesus Cristo,
vosso Filho e Senhor nosso.

T. Santificai nossa oferenda, 6
Senhor!

P. Estando para ser entregue e
abragando livremente a paixao, ele
tomou o pao, deu gragas, e o partiu
e deu a seus discipulos, dizendo:

TOMAI, TODOS, E COMEI:
ISTO E O MEU CORPO, QUE
SERA ENTREGUE POR VOS.

P. Do mesmo modo, ao fim da ceia,
ele tomou o calice em suas maos,
deu gracas novamente, ¢ o deu a
seus discipulos, dizendo:

TOMAIL, TODOS, E BEBEI: ES-
TE E O CALICE DO MEU SAN-
GUE, O SANGUE DA NOVA E
ETERNA ALIANCA, QUE, SE-
RA DERRAMADO POR VOS E
POR TODOS PARA REMIS-
SAO DOS PECADOS. FAZEI
ISTO EM MEMORIA DE MIM.

P. Eis o mistério da fé!

T. Todas as vezes que comemos
deste pao e bebemos deste calice,
anunciamos, Senhor, a vossa
morte, enquanto esperamos a
vossa vinda!

P. Celebrando, pois, a memoria da
morte e ressurreicdo do vosso Fi-
lho, nés vos oferecemos, ¢ Pai, o
pao da vida e o calice da salvagao;
e vos agradecemos porque nos tor-
nastes dignos de estar aqui na vossa
presenga e vos Servir.

T. Recebei, 6 Senhor, a nossa
oferta!

P. E nds vos suplicamos que, parti-
cipando do Corpo e Sangue de
Cristo, sejamos reunidos pelo Espi-
rito Santo num s6 corpo.

T. Fazei de n6s um sé corpo e um
SO espirito!




P. Lembrai-vos, ¢ Pai, da vossa
Igreja que se faz presente pelo
mundo inteiro: que ela cresca na
caridade, com o Papa N., com o
nosso arcebispo N., e todos os mi-
nistros do vosso povo.

T. Lembrai-vos, 6 Pai, da vossa
Igreja!

P. Lembrai-vos também dos nossos
irmdos e irmas que morreram na
esperanca da ressurreicdo e de to-
dos os que partiram desta vida: aco-
lhei-os junto a vés na luz da vossa
face.

T. Lembrai-vos, 60 Pai, dos vossos
filhos!

P. Enfim, nés vos pedimos, tende
piedade de todos nos e dai-nos par-
ticipar da vida eterna, com a Vir-
gem Maria, Mae de Deus, com seu
esposo Sao José, com os santos
Apostolos e todos os que neste
mundo vos serviram, a fim de vos
louvarmos e glorificarmos por Je-
sus Cristo, vosso Filho.

T. Concedei-nos o convivio dos
eleitos!

P. Por Cristo, com Cristo, em Cris-
to, a vos, Deus Pai todo-poderoso,
na unidade do Espirito Santo, toda
a honra e toda a gloria, agora e para
sempre.

T. Amém.

RITO DE LA COMUNION

P. Antes de participar en el banque-
te de la Eucaristia, signo de recon-
ciliacion y vinculo de union frater-
na, oremos juntos como el Sefior
nos ha ensenado:

T. Padre nuestro, que estas en el
cielo, santificado sea tu nombre;
venga a nosotros tu reino; hagase
tu voluntad en la tierra como en
el cielo. Danos hoy nuestro pan
de cada dia; perdona nuestras
ofensas, como también nosotros
perdonamos a los que nos ofen-
den; no nos deje caer en la tenta-
cion, y libranos del mal.

P. Libranos de todos los males, Se-
nor, y concédenos la paz en nues-
tros dias, para que, ayudados por tu
misericordia, vivamos siempre li-
bres de pecado y protegidos de toda
perturbacion, mientras esperamos
la gloriosa venida de nuestro Salva-
dor Jesucristo.

T. Tuyo es el reino, tuyo el poder
ya la gloria, por siempre, Sefior.

P. Sefior Jesucristo, que dijiste a tus
apostoles: “La paz les dejo, mi paz
les doy”, no tengas em cuenta nues-
tros pecados, sino la fe de tu Iglesia
y, conforme a tu palabra, concédele
la paz y la unidad.

T que vives y reinas por los siglos
de los siglos.

T. Amén.

P. La paz del Sefior esté siempre
con ustedes..
T.Y con tu espiritu.

T. Cordero de Dios, que quitas el
pecado del mundo, ten piedad de
nosotros. Cordero de Dios, que
quitas el pecado del mundo, ten
piedad de nosotros. Cordero de
Dios, que quitas el pecado del
mundo, danos la paz.

P. Este es el Cordero de Dios, que
quita el pecado del mundo. Dicho-
sos los invitados a la cena del Se-
fior.

T. Sefior, no soy digno de que en-
tres en mi casa, pero una palabra
tuya bastara para sanarme.

CANTO DE COMUNHAO

ORACION DESPUES
DE LA COMUNION

P. Sefior, Dios nuestro, que nos has
concedido el gozo de celebrar el
nacimiento de nuestro Redentor,
haz que después de una vida santa,
merezcamos alcanzar la perfecta
comunién con ¢él. Que vive y reina
por los siglos de los siglos.

T. Amén.

BENDICION FINAL
Natividad del Sefior
(Misal Romano p. 599)

P. El Senor esté con ustedes.
T.Y con tu espiritu.

P. Que Dios, cuya infinita bondad
disip6 las tinieblas del mundo con
la encarnacion de su Hijo e ilumino
esta noche santisima con su naci-
miento glorioso, aleje de ustedes
las tinieblas del pecado e ilumine
sus corazones de las virtudes.

T. Amén.

P. Que el mismo que encomendo a
sus angeles anunciar a los pastores
el gran gozo del nacimiento del
Salvador, llene los corazones de
ustedes de su alegria y los haga
mensajeros del Evangelio.

T. Amén.

P. Y que Aquel que, por la encar-
nacion de su Hijo, unid la tierra con
el cielo, los colme de su paz y de
buena voluntad y les conceda parti-
cipar un dia de la Iglesia celestial.
T. Amén.

P. Y la bendicion de Dios todopo-
deroso, Padre, Hijo, y Espiritu San-
to, descienda sobre ustedes y per-
manezca para siempre.

T. Amén.

CANTO FINAL
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